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KOMMU JIMTEPATYPA HA 3CTOHCKOM S3bIKE

&

CraTbst MOCBAIIEHA 3CTOHCKUM TIEPEBOIaM KOMH JIUTeparypsl. IlepBoe koMu pon3BeieHre Ha 3CTOHCKOM SI3bI-
ke mosiBIIToch emie B Had. XX B. C 1990-x rr. B DcTOHMY CcTaja OCYIIECTBIATHCS Ie/IeHANpaBIeHHAs PEeTyJIsip-
Hasl IeATENLHOCTH 110 TIEPEBOAY JINTEPATYpP POACTBEHHBIX HAPOIOB, OJ1arogapst KOTOPOH Ha CETOAHSIIHNN 1eHb
Ha 3CTOHCKOM SI3BIKE MPEJICTABICHBI MPAKTUIECKN BCE JKAaHPHI KOMHU JINTEPATYPHI, BCE OCHOBHBIE aBTOPHI U UX
nyqmue nponsseneHns. Ha acToHckni 361K niepeBeaeno nopsaaka 500 mpousseaenunit 60 komu aBTopos. [Ipe-
001aaroT MepenoXKeHNs 1Mo33uH, JlaHHOe HalpaBJiIeHNe ACSITEIbHOCTH SBISIETCS MPAKTUIECKA HE N3YIECHHBIM.
Maronccie0BaHHBIMU OCTAIOTCSA HE TOJIBKO SCTOHCKHE MEPEBOABI C KOMU S3bIKa, HO M IPyTHE acTeKThI Imepe-
BOJUYECKON AEATEIBHOCTH MEKAY PA3TUIHBIMU POJICTBEHHBIMH S3BIKAMH U JIUTEPATYyPAMH.

Knioueswie cnosa: komu nureparypa, 3CTOHCKUE TIEPEBOIBI.

[TepBBIM NIEpeBEICHHBIM Ha SCTOHCKHH SI3BIK IPOHM3BEICHIEM KOMU aBTopa Obuia ckaska K. @. XKa-
koBa «Myapsrii [1am. Jlerenna Kpaitnero Cesepax»: «Tark Pam. PGhjamaa vagajutt», omyOnukoBaHHas
B 1914 r. B nuTEepaTypHO-CATUPUUECKOM MPUIOKEHUH K IIEHTPAIBLHON eXeHeIeNbHOM razere «Posti-
mees» «Sddemed» (‘Uckpsr’).

[Tozxe, B 1919-1921 rr., Bo Bpemst npeObiBanus K. @. )KakoBa B DcTOHNY B Ta3eTax MmyOIUKyHOTCS
eI1e HeCKOJIBKO ero ckazok: «Mordva jutty ‘MopaoBckuti ckas’ (Postimees. 26.07.1919); «Noia-paany
‘Konayn’, «Ilma pééta inimene» ‘Uenosek 6e3 ronossl’, «Haavapuust inimene» ‘UenoBek ¢ 0CHHOBOH
ronoBoii’ (Postimees. 02. 08. 1919); «Oudsus ja t66» ‘Yxkac u tpyn’ («'yiaenb Ha Hebe (Ckaska
o neHuBIEe)»), «Poisike Jiiri», ‘ITapenek Opwmii’ (Rajalane 07.01., 18.01.1921). Tam ke nedararorcs
ouorpadus K. @. XKakosa: «Profesor K. F. Shakovi elulugu» ‘buorpadus npodeccopa K. ®@. XKakopa’
(Postimees. 24.07.1919), 3ameTka 06 snoce «buapmus» (Shakow K. Biarmia. Rajalane. 12.12.1921),
coobmenuss o yeknusx B Tapty: «Prof. Shakovi suvekursused» ‘JlerHue kypchl mpodeccopa
Kakopa’ (Postimees. 17.04.1919), «Prof. Shakovi loeng» ‘Jlekuus mpodeccopa XKakosa’ (Pos-
timees. 28.04.1920) u np., oOuneitHas ctaths 00 yueHoMm: «Profesor Shakov. Tema 55-aastase
siinnipdaeva puhul» ‘IIpodeccop XKakos. Ilo ciyuaro ero 55-netus’ (Kaja 30.09.1921.) [Turkin
1985, 428].

B nexabpe 1926 — suBape 1927 r. Ocronuto nocetun B. W. Jlertkun (Mnns Bace), ObiBIIMiA
Torya Ha yyeOe B XenbCUHKH. [10 3TOMy MOBO/Y B 3CTOHCKOH Mpecce MOSIBUIIOCH HECKOIBKO 3aMETOK
0 KOMH HapoJie ¥ KyJbType, a TAK)Ke O CAMOM KOMH YY4EHOM M TMOATE, O ero JIeKIusx: «Siirjaddni tea-
dusmees Eestis» ‘3pipstHcKui yueHblil B Octonun’ (Postimees. 28.12.1926), «Soome-sugu rahvaste
drkamisest. Jutuajamine siirjdénlase mag. V. Lotkiniga» ‘O Bo3poxaeHUN PUHHO-YTOPCKHX HApOJIOB.
WuTepsrbio ¢ 3pipsackuM MaructpoM B. JIeitkuabiM’ (Pédevaleht. 02.01.1927), «Kone Siirjddni maa ja
rahva iile» ‘Peun o 3wipsHCcKOl 3emite 1 Hapone® (Postimees. 28.12.1926).
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B 1920-1940-¢ rr. nosiBiisieTcs emie HeCKOJIbKO HEOOBIINX CTaTell 0 KOMU HApOJE U JIUTEPaTy-
pe: L. Manninen «Meie hdimrahvaste kultuuriline drkamine. Komi mu — Siirjanite maa» ‘U. Mauuu-
HeH. KynbTypHoe Bo3poxkaeHue Hammx coponuuei. Komu my — Ctpana 3eipsn’ [Manninen 1926];
«Komi (stirjani) kirjandusest» ‘O xomu (3b1psiackoi) nutepatype’ (Uus Eesti. 16.03.1938); P. Ariste
«Siirjalastest» ‘I1. Apucte. O 3pipsiHax’ [Ariste 1942]; «Komi rahva kirjanadus» ‘JIutepaTtypa Hapoma
komu’ (Sirp ja vasar. 07.09.1946).

[Tocne Bropoit MupoBoii BoiHEL, B 1950—1980-¢ rr., Ha 3CTOHCKUIA A3BIK MEPEBOASITCS OTACIbHBIC
MIPOM3BEICHHSI KOMU aBTOPOB, OIyOJIMKOBAaHHBIE B ICHTPAIbHBIX U3JaTETILCTBAX U BCECOIO3HOM Mpecce
B PYCCKHX XYyJ0KECTBEHHBIX NepenokeHnax. Tak, B 1951 r. Ha cueHe TapTyckoro teatpa «Banemyii-
He» craButcs komenus H. JIpskonoBa «CBanpba nmpunanHOion»: «Pulmad kaasavaraga» (‘Camgnba
c npuaanabiM’). B ron 120-netus U. A. Kyparosa (1959) B 3cTOHCKHX Ta3eTax MOSBISIIOTCS 3aMETKH
o komu noa3te: «Komi rahva ilukirjanduse ja kirjakeele rajaja tdhtpédev» ‘3HameHaTenbHbIN JeHb OCHO-
BOITOJIOKHUKA JINTEPATYPHI U IUTEPATYPHOTO sA3bIKa Hapoaa komu® (Sirp ja Vasar 24.07.1959); «Komi
rahva poeet» ‘Iloat Hapona komu’ (Edasi. 19.07.1959). Bmecte ¢ nocnenneit 3ametkoii B razere «Eda-
si» (‘Brnepén’) mybnukyetcs nepeBon ctuxoTBopeHust «Co 6apa meMbl]l JIOJBIH JOouUC. ..»: «On siinge
jélle minu pou...» (‘OnsaTs B ayme moeit Temuo’) [Pakun 2014a, 86].

B 1960-e rr. Ha >CTOHCKMil s3bIK HepeBoasTcss ctuxu M. Bapununa («Embaopca mymbscy:
«Mbotisklus oja ddres metsas» ‘Mpiciau y necHoro pyussi’) u B. Bnacosa («Boit T0B»: «Pdhjatuul»
‘Cesepubiii Betep’) (Noorus. 1963. Ne 2); oTmenbHBIM H3JaHWEM BBIXOAWT IOBECTh IS JETEH
B. IOxnauna «I16pt™Macsd BoiiBeiBy: «Pohjavalgus» (‘Cusaue ceepa’, 1965).

B 1980 r. ny6nukyercst moBects E. PoueBa «Manenpkuit Mutpyk u Oombmasi TyHApay: «Vai-
ke Mitruk ja suur tundra». B 1980-e rr. B pa3iuuHbIX XypHajlaX ¥ aHTOJOTHMAX I1E€YaTalOTCS CTHU-
xu A. BaneeBa («Me On tanyH moHI nerdM kOumi...»: «Téna pdikesetousu imetlesin...» *Ceromgss
st Bocxuwaincsi Bocxogom conHma’; Poineer. 1980. Ne 8), C. Ilonosa («Bex BuA3 BBIBTI KOTPAIOHBI
m3opuasssic...»: «Née, lilled justkui pogenevad aasal...» ‘Ilo 3enenomy ayry OeryT usetsl... ; Pioneer.
1980. Ne 9), I'. FOmkoBa («JIokTOHBI BUUKOBICH TIOUOsC. .. »: «Tasa tulevad kirikust eided...» ‘UnyT u3
LIEPKBH CTapyIIku... , «Bedep B Taiire»: «Piike hakkab puudelatvu kardama...»; Selle punase piikese
all. IV. Lugemispalu ndukogude rahvaste kirjandusest. Tallinn, 1987. 50).

C pa3zBuTueM (GUHHO-YTOPCKOTO ABMXKEHUS B 1990-¢ IT. (a B €T0 paMKax — U COTPYIHUYECTBA
B JIUTEpaTypHOH cdepe) B DCTOHMU aKTUBU3UPYETCA H3JAaHWUE NMPOM3BEACHHMH MHHUcATENe poj-
CTBEHHBIX HapoJ0B. PerynsapHo HaUMHAIOT BBIXOJIUTH PA3JINYHbIE aHTOJOTHH, CEPUU U3TaHUH, OT-
JebHbIE KHUTY, BKIIIOYAIOIINE NEPEBOABI C (PUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB, B TOM YHCJIe C KOMH. Tak,
B cepun «Soome-ugri luuleklassikaty (‘Knmaccuku ¢uuHO-yropckoin mossun’) B 1996-2006 rr.
OBLIIM W3/1aHbl YETHIPE aHTOJOTUH, 3HAKOMSIIUE C PA3IMYHBIMHU NEPHOJIAMH B UCTOPHH JIUTEPATYD
(UHHO-YTPOB:

— B cOopruk «Enne koitu» (‘Ilepen pacceeTom’; 1996), MOCBAIIEHHBINM OCHOBOIIOIOKHUKAM Ma-
PpHIICKOI, yIMypPTCKOM M KOMU JUTEpaTyp, Bouun npousseneHus M. A. Kyparosa u B. A. Casuna.

— «Kevadhommik» (‘Becennee ytpo’; 2002) BKIIOYaeT MO33UI0 aBTOPOB, PEIPECCUPOBAHHBIX
B 1930-¢ rr., B ToM uncne ctuxu B. T. Uucranésa u B. U. JIsiTkuHA.

— anTonorus «Suvepdevy» (‘Jlernuit nens’; 2004) cocTOMT M3 MEPEBOJOB NPOU3BEACHUN MOCIIE-
BOCHHOT'O MOKOJICHHs (PMHHO-YTOPCKHUX 103T0B. Komu nutepatypy B Heil npeactaisitoT . FOmikos,
C. Ilonos, B. Tumun u A. Banees.

— «Kuum 66» (‘XKapkast Houp’, 2006) 3HAKOMHUT ¢ COBPEMEHHOH JTMPUKOH, BKIIFOUasi TBOPUECTBO
TaKuX KOMH aBTOpOB, kak B. Yusamés, P. Kyknuna, I1. bymenés, A. [lleoripes, E. Koznos, K. Cep-
mutoB, A. Jlyxukos, JI. Briopuna, 3. Tumymes, H. O6pe3koBa, H. [1aBnora, E. AdanaceeBa, A. En-
dbumoBa, Konsios, A. EnsrioBa, H. JIémuna, A. Crapuesa, T. [llaxosa, JI. Anydpuena, A. ITapmrykosa.

B anTonoruto «Kevadhommik», «Suvepédev» u «Kuum 66» BKiIrodeHa Taxke 033U KOMHU-TIEP-
MSALIKHX aBTOPOB.

B cepun puHHO-yrOpCKOH jKeHCKOM 11033uH B 1998 1. omrybmmkoBanu coopauk «Neli komilannat.
Hénb xomu chbinany» (‘UeTbipe KOMU >KeHIIUHBL. YeTbIpe KOMHU MeCHU’ ). AHTOJIOTHIO COCTABUIIH Tiepe-
Boabl cTuxoB ['. byteipeBoii, A. EnbroBoit, A. Mumapunoit u H. O0pe3koBoii.

48



Komu Jumepamypa Ha 3CNMOHCKOM A3blKE M

B 2011 r. yBumema cer anTomorus komu mpo3bl «Seal kaugel-kaugel: valik komi proo-
sat, 30 lugu 27-1t autorilt aastatest 1924-2010» (‘Tam nmamexo-nanexo: u3dpaHHas KoMHU 1po3a, 30
pacckazoB 27-u aBTopoB 1924-2010 rr.”), Brmtouatromnias npousBeneHus A. Cyxanosoii, B. CaBuHa,
B. Yucranéra, E. Konerosa, I1. loponuna, 1. M3wstoposa, 1. Toponosa, H. Kyparosoii, I1. Illaxosa,
I'. FOmkoBa, E. PoueBa, B. Tumuna, E. AdanaceeBa, U. bensix, B. Jloneiruna, A. Ilomosa, U. Ho-
rueBa, A. YuesHoBa, E. Ko3nosoii, A. IlleOsipeBa, O. Ynaméra, H. O6pe3koBoii, A. [lomyrpyoga,
A. EnpnoBoii, A. IllombicoBoit, M. OcTamoBo.

[lepeBeneHO HA 3CTOHCKHMIA SI3BIK HECKOJBKO KoMHU mbec. B kamry 2016 r. «Paljajalu pilvedel.
Valik soome-ugri rahvaste ndidendeid» (‘bocukxom mo obmakam. M30paHHbIe Mbechl (YUHHO-YTOP-
CKUX HapozoB’) Bouutd npousBeneHus: B. A. CaBuna «MHactedM noB»: «Rahutu hing» (‘Hemnpu-
kasgHHas ayma’), H. O6peskoBoii «JyxoBHa»: «Testament» (‘3aBemanue’) u A. Ilonosa «I"6tpach,
nud, TOTpack»: «Vota naine, poeg» (‘’KeHHCh, CBIHOK, )KEHUCH ), «33B TEMIKOAb MOPT»: «Viga veider
mees» (‘OueHb CTpaHHBIN YETIOBEK’).

[ToMrMO Ha3BaHHBIX aHTOJIOTHI, HA ICTOHCKOM S3BIKE BBHIXOAMIIH OTACIBHBIC U3AaHUS KOMH aB-
topoB. Tak, B cepun «Viikeste rahvaste suur kirjandus» (‘bonbmas nurepatypa Manbix HapoaoB’)
B 2005 r. Beiien Tom ctuxorBopenuit M. A. Kyparosa «Poleks kurbust, poleks rodmu» (‘He 6b1u10 OB
nevasy, He ObII0 OBl PafocTh’), COAEPIKALIMMA epeBobl 48-TH MPOU3BEACHUN MEPBOr0 KOMH M0O3Ta,
a B 2006 r. — cOopHuK 53-x ctuxoTBopeHuii A. BaneeBa nox HazsanueM «Kiilmund pihlamari» (‘3a-
Mmepias psouna’). CobcTBeHHBIE Mo3THYecKhe cOopHuKU umetorcs y A. EnpnoBoit («Hommikune
vihm — Acks 33p» ‘YTpennuit noxas’, 2007), H. O6peskoBoii («Niinepuu — Hunny» ‘Jluna’, 2007),
JI. Anydpuesoii («Linnud ei tauni — JI30aubsic 03 nuButHE ‘[lTHIEI HE ocyasaT’, 2008), A. Endu-
moBo# («Valged unelmad — Emxbin BOTBsIC» ‘bensie cubr’, 2008), A. [omsbicosoit («Kiili tiivad —
IOpcurycs 6opabsic» ‘Kpeuibst ctpexossr’, 2014).

B 2006 r. uzpanu nepeBon ucropuueckoro pomana B. Tumuna «2xksa [lepriMca 30HKa»: «Va-
na-Permi poisi Tikd seiklused» (‘Manbuuk u3 Ilepmu Berueroackoii’); B 2009 r. — ckasky E. Koznooit
«orps-syreunsy: «Voluprillid» (‘Bonme6nsie oukn’); B 2011 1. — ee xe cOOpPHUK paccKa3oB IS
nereit «Sinine klaasikild» (‘Cunee crexinpimko’); B 2015 r. — snoc K. @. XXakosa «buapmus»: «Biar-
mia. Komi eepos».

[lepeBoasiTcs Ha SCTOHCKUH S3bIK U KOMH (POJIBKIOPHBIE MPOU3BEACHUSI.

B 1941-1942 rr. I1. Apucts 3aHUMAJICS 3alMCSIMU HAPOIHOTO TBOPYECTBA OT KOMH BOSHHOIIECH-
HbIX. CoOpaHHbBIe UM MaTepuabl (HECKOJIBKO COTEH (DOJIBKIIOPHBIX TEKCTOB PA3HOIO KaHpa — [ECHH,
YaCTYIIKH, 3arajKd, NpeAaHus, CKa3KH, IIyTKH, TEKCThl 3THOrpaQHUIEecKoro xapakrepa) ObUIM OIMy-
ommkoBansl B 2005-2006 rr. B u3nanuu «Komi rahvaluulet. Kogunud P. Ariste. [-1I» ‘Komu ¢omnb-
kiop. Cobpan I1. Apucta. 11" [Ariste 2005; Ariste 2006]. [TomruMO KOMU OPUTHHAJIOB 3/€Ch JTAHBI
JIOCTIOBHBIE TIEPEBOABI Ha 3CTOHCKHM S3BIK (2 TakKe Ha PYCCKUN M aHTIUICKHI), BHITOJTHEHHBIE Ca-
MUM COOHMpaTeIeM.

XynokecTBEHHbIE MEPEBOABI (PONBKIOPHBIX TEKCTOB MyOJIMKOBAINCH B HECKOJIBKUX COOPHUKAX
(hMHHO-YTOPCKHX CKa30K M TeceH: «Anna kési sdsarake. Valimik rahvalule» (‘/lait pyky, cecTpeHka.
COopuuk HapoaHo# mod3uun’, 1975), «Sugulaste muinasjutud» (‘Ckazku copoauueii’, 2002) u ap.

Takum 00pa3oM, B HCTOPUHU MEPEBOAOB KOMHU MPOU3BEICHHUI Ha SCTOHCKHUU S3BIK MOXHO BbI-
JICJIUTH CIICAYIOLINE 3TaIlbL:

o 1950-x rr. IlepBrie peakue cooOmEeHns] 0 KOMH HapOJe, €ro KyJIbType U JIUTEpaType; MosiB-
JICHHE HECKOJIbKUX NEePEeBOIOB. BONBIIMHCTBO 3TUX IMyOJMKAUI TaK MJIM WHAYE CBSA3aHO C NpeObIBa-
HueM B OctoHuu B 1920-x rr. komu ydensix u nucareneit K. @. Xakosa u B. U. JIbiTkuHa.

1950-1980-¢ rr. [lyOnmukanus Ha 3CTOHCKOM S3BIKE OTICIBHBIX MPOU3BEICHUI KOMH ITO3TOB
Y TIPO3auKOB, QoJbKiIopa. B momasmnsionieM OOMBIIMHCTBE 3TO BBILIEAIINE B IEHTPAIBHBIX BCECOI03-
HBIX U3JaTEIbCTBAX U MPECCE PYCCKHUE XYI0’KECTBEHHBIE TIEPEBOJIBI U3 KOMH JIUTEPATYPHI.

Mocae 1990 r. nenenanpapieHHas peryysipHas pa0doTa Mo MePeBOy U IMyOJIUKAIIHN TIPOU3BEIe-
HUI 13 GUHHO-YTOPCKHUX JIUTEPATYP, B TOM YHcIe KOMU. biaronaps n3ianuio 60IbIIOr0 KOJIHYECTBA
Pa3HOOOPA3HBIX aHTOJIOTUH M KHUT OTIENIbHBIX aBTOPOB HAa 3CTOHCKOM SI3bIKE, MPEACTABIICHBI IPaK-
TUYECKH BCE OCHOBHBIE KOMH IOATHI U MPO3aWKH, OTHOCSIIUECS K Pa3jIMYHBIM MEPHOAAM HCTOPUHU
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KOMH JIUTEPATyphl (Kak K €€ 3apOXKJACHHUIO, CTAHOBJICHUIO, U PAa3BUTHIO, TAK U K COBPEMEHHOCTH),
U WX JIy4IIHe MPOU3BEICHUS Pa3INYHbBIX KaHPOB. [lepeBobpl B OONBIIMHCTBE CBOEM IMO-TIPESIKHEMY
BBITIOJTHAIOTCS TIOCPEACTBOM PYCCKOTO s3bIKa. OTIMYHE OT MPEABIAYIIETO MEPHOia COCTOUT B TOM,
YTO UCMOJIB3YIOTCS HE YK€ UMEIOLIUEC PYCCKUE XYA0KECTBEHHBIE TIEPEIOKEHHUSI, a TOCIOBHBIC MO~
CTpOYHBIC TIepeBOIbl. [1033us YacTo MyONHMKyeTcs B ABYS3BIYHBIX W3IAHUSX: MAPAJIICIIBHO C SCTOH-
CKHM TEKCTOM JIAlOTCSI KOMU OPUTHHAIIEI.

Bcero xe, mo HammM mojcyeTaM, Ha 3CTOHCKOM SI3BIKE IMPEICTaBICHO TMOpsaka 60 KOMH-3BI-
psHCKUX U 20 KOMU-TIEpMSKUX aBTOpoB ¢ Oosiee yem 500 u 60 mpou3BeACHUSIMH COOTBETCTBEHHO.
B konm4ecTBEHHOM OTHOIICHHH TPe00IIaacT MepeIoKeHIE 033U, OCOOEHHO COBpeMeHHOU. Eciun
CpaBHUBATh HHTEHCHUBHOCTH MIEPEBOJIa KOMHU JINTEPATYPhl Ha Pa3IMIHbIe (PUHHO-YTOPCKUE S3BIKH, TO
B 9TOM BUJE NIEATEIHLHOCTA DCTOHUS — JIUCP, HEMHOTO ONepeauBIIni BeHrpuio, HO BO MHOTO pa3
MIPEB3OMISANINN OCTaabHBIC POJCTBeHHBIC Haponbl [Pakun 20146; Paxun 2016; Pakun 2017a, 81;
Paxun 20176; Pakun 2018a; Pakun 20180].
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N. A. Rakin

Komi literature in Estonian

The article is devoted to Estonian translations of the Komi literature. The first translations of the Komi
literature in Estonian appeared at the beginning of the 20th century, but targeted regular translation work has
been carried out since the 1990s. Almost all genres of the Komi literature, all major authors and their best
works have been translated into Estonian. About 500 works by 60 Komi authors are presented in Estonian.
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The translations of poetry prevail. This area of activity is practically not studied. Not only the Estonian transla-
tions from the Komi language, but also other aspects of translation activities between different related languages
and literatures remain poorly studied.

Keywords: Komi literature, the Estonian translations.
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